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29.04.97Moderato:Kwa uchangamfu.
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2. Watawazushia maneno ya uongo, watawajengea chuki
    mbele za watu, lakini furahini na kushangilia.

3. Watawakamata na kuwapiga sana, watawanyang'anya
    na mali zenu zote lakini furahini na kushangilia.

4. Watawapeleka kwa mahakimu wao, nao watawahukumu
    wanavyotaka, lakini furahini na kushangilia.

N.B. Kabla ya shairi cheza kinanda "kwa maana...."


